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Vereinsturniere 2024/2025

- alle Turniere werden nur noch über die FLTT-Turnier-Web-App organisiert, Zugangsdaten und User manual werden den 
Vereinen im Vorfeld ihres Turniers vom VS zugestellt

- es werden nur noch 3er Gruppen gespielt - sollten nicht ausreichend Spieler eingeschrieben sein, werden max. 2 Gruppen 
à 2 Spieler gespielt

- der jeweils Gruppenerste qualifiziert sich für die Hauptrunde

- die Auslosung findet 15 Minuten vor Kategoriebeginn statt - alle Spieler müssen sich bis spätestens 15 Minuten vor 
Spielbeginn bei der Turnierdirektion anmelden

- die Auslosung wird auf Basis des Klassements bzw. des Performance-Wertes gemacht

- alle Spiele werden für die Performance berücksichtigt, wobei jedoch kein Spieler Performancepunkte verlieren kann

- der Gruppendritte bzw Verlierer eines KO-Spiels muss in der nächsten Runde schiedsrichtern - jene Spieler die nicht 
schiedsrichtern werden an das VG gemeldet

- verspätete Einschreibungen nach Anmeldeschluss sind nicht möglich - Anmeldeschluss ist in der Regel am Donnerstag vor 
dem Austragungstermin des Turniers

- das Preisgeld einer jeden Kategorie muss mindest 10€ / Platz betragen

- das Turnierreglement muss spätestens 3 Wochen vor dem Austragungsdatum als Word-Datei an die CS eingereicht werden

- mit der neuen FLTT-Turnier-Web-App kann die Rechnung für die Vereine direkt erstellt und zugeschickt werden

Turnierapp: https://www.fltt-apps.online/STD/index.php
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Catégorie D3 participants: 5 5 Catégorie D2-D3 participants: 20 (15)

1. HOLTZ Colin (Biissen) D3 +1 D3 D3-11. MODERT Ben (Zéisseng) D2 +1,5
2. COLCHEN Eloann (Bartreng) D3 +0,5 D3-22. BRETBEIL David (Esch Abol) D2 +1
3. ZENNANE Laith (Viichten) D3 D3-33. MADARIAGA LANNERS Daniel (Lenneng) D2 +0,5

D3-4 GROOS Nathalie (Lënster) D2 +0,5

Catégorie D1-D2 participants: 26 (11) 26 11 Catégorie C3-D1 participants: 27 (15)

1. RAMANANTSIALONINA Andry (Zéisseng) D1 +1,5 D1-D2D1-D2-11. THOSS Steve (Berbuerg) C3 +1,5
2. SPATAFORA Roberto (Weimeschhaff) D1 +1 D1-D2-22. SANTANTONI Tiago (Diddeleng) C3 +1
3. JAKUBIAK Jakub (Weimeschhaff) D1 +0,5 D1-D2-33. KERTÉSZ Mark (Mamer) C3 +0,5

SANTANTONI Kenzo (Diddeleng) D2 +0,5 D1-D2-4SPATAFORA Roberto (Weimeschhaff) D1 +0,5

Catégorie C2-C3 participants: 23 (8) 23 8 Catégorie C1-C2 participants: 25 (17)

1. SOLDÁN Matej (Mamer) C3 +1,5 C2-C3C2-C3-11. SINNER Alex (Biissen) C1 +1,5
2. COSNIER Eva (Diddeleng) C2 +1 C2-C3-22. SCHROEDER Gil (Préizerdaul) C1 +1
3. SCHMIT Mil (Lénger) C2 +0,5 C2-C3-33. LAPIERRE Daniel (Esch Abol) C1 +0,5

COLCHEN Cédric (Bartreng) C2 +0,5 C2-C3-4BECKER Philip (Biissen) C1 +0,5

Catégorie B3-C1 participants: 32 (15) 32 15 Catégorie B2-B3 participants: 25 (12)

1. LAPIERRE Daniel (Esch Abol) C1 +1,5 B3-C1B3-C1-11. KRAUS Lenn (Recken) B2 +1,5
2. ARCQ Mike (Äischen) B3 +1 B3-C1-22. HUSS Yannick (Schëffleng) B3 +1
3. DURAKOVIC Dzevad (Schëffleng) C1 +0,5 B3-C1-33. ARCQ Mike (Äischen) B3 +0,5

SINNER Alex (Biissen) C1 +0,5 B3-C1-4BEFORT Marc (Miedernach) B2 +0,5

Catégorie B1-B2 participants: 30 (19) 30 19 Catégorie A-B1 participants: 30 (0/3/9)

1. LOLAICO Luciano (Gréiwemaacher) B1 +1,5 B1-B2B1-B2-11. SINGEORZAN Bogdan (Préizerdaul) A2
2. KIMMES Tim (Recken) B1 +1 B1-B2-22. VIHERLAIHO Leon (Union) A3 +1
3. PETERS Chris (Lenneng) B1 +0,5 B1-B2-33. ROUKOZ Paul (Union) A3 +0,5

SCUTO Matteo (Wolz) B1 +0,5 B1-B2-4SCHOLTES Pit (Lenneng) A3 +0,5

Total participations: 243 ##

58e Grand Prix de la Vallée de l'Attert
01.09.2024 - DT Biissen
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Nr. 01

Datum  ( Spilltermin )  Kompetitioun a Spilldag

2024-09-01

Veräin Spiller ( NUMM a Virnumm ) vun  op + / - Erfallsdatum

Bartreng COLCHEN Eloann D3  D2 2024-09-05

All Spiller deen op dëser Klassementslëscht steet, muss vun deem Datum un deen der Faarf lénks nieft sengem Numm 
entsprécht, vu sengem Veräin mat sengem neie Klassement  (1) an de Veräinsekippen agesat ginn an (2) fir déi individuell 

Kompetitiounen (Veräinstournoien, Kriteriumen, Landes- a Regional-Meeschterschaften) ageschriwwe ginn.

Reklamatioune wat eng Klassementslëscht ugeet musse spéitstens den Dag no der Verëffentlechung vun deeër 
betreffender Lëscht un d'Commision Technique geschéckt ginn (rgreis@fltt.lu).

 

No deem hei virdru festgeluegten Termin gëllen déi nei Klassementer als definitif vum Veräin acceptéiert.

KLASSEMENTSLËSCHTEN  2024 - 2025

  Fir dës Klassementslëscht sinn d'Resultater vun deenen hei
  ënnendrun opgelëschte Kompetitioune mat berücksichtegt ginn

Datum, vun deem un déi 
nei Klassementer gëllen

(24h00)

 Veräinstournoi :  Biissen 2024-09-06



Mit den neuen Modellen BLUESTAR A2 und BLUESTAR A3 werden ab sofort zwei neue Versionen 
mit etwas weicheren Schwammhärten – A2 / 50° und A3/47,5° – angeboten, die einfacher 
zu kontrollieren sind und somit für Spieler aller Klassen bestens geeignet sind.

Selbstverständlich wird auch bei diesen beiden Versionen, identisch zum A1, die für den 
BLUESTAR entscheidende OPTE-Schwammtechnologie eingesetzt. Der Optimized Energy Sponge 
setzt neue Maßstäbe in puncto Elastizität und Dämpfungslevel und garantiert fantastische 
Katapult- und Speedeigenschaften.

Das extrem griffige, aber nur leicht klebrige Obergummi ermöglicht ein Maximum 
an Rotation, ein Höchstmaß an Präzision und macht die BLUESTAR-Belagserie zu einem 
absoluten Spitzenprodukt. 

Play like a star with BLUESTAR!

DONIC’S TRIPLE STAR

NEW

ULTRA-MAX 
+ CATAPULT
+ DYNAMIC 
+ ROTATION

www.donic.com

DER BLUESTAR A1 BEKOMMT GESELLSCHAFT

NEWNEW

NEWNEW

NEW
DIMENSION

DONIC_AD-BLUESTAR-A4-DEU_RZ.indd   1DONIC_AD-BLUESTAR-A4-DEU_RZ.indd   1 31.07.23   11:0331.07.23   11:03
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Bericht der CPSP Sitzung vom 10.7.2024
in der Maison des Sports (Strassen)
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       Kongress der FLTT
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       Kongress der FLTT

 

 

Der Verein ..................................................... wird beim Reglementekongress der F.L.T.T. durch folgenden 
Delegierten (über 18 Jahre altes Vorstandsmitglied) vertreten sein: 

Offizieller Delegierter: ......................................................................................................................  (in Blockschrift) 

ggf. Begleitperson (Vereinsangehöriger): ........................................................................................  (in Blockschrift) 

 

 Vereinsstempel Der Präsident Der Sekretär 





19

Bulletin d’Information Officiel 32/2024

Commission Technique

 
 
 

MELDUNG VON MANNSCHAFTEN ZU DEN POKAL-KOMPETITIONEN DOKUMENT  6 
 

 

VEREIN:    
 

SAISON:   2024 – 2025  
 

 

Einsendefrist:   8. September 2024  
 

  Einsendung an das Verbands-Sekretariat  ( bitte per E-Mail )   
 

 Anzahl Mannschaften   
 

 Coupe de Luxembourg DAMES max. 1  Für die PK der Kategorien  
 

'DAMES', 'JEUNES', 'TEENS' und 'KIDS'  
 

müssen für jede gemeldete Mannschaft die drei (3) 
am höchsten klassierten SpielerInnen, die der 

Verein in der betreffenden Mannschaft einsetzen 
wird, im INTRANET in der Rubrik 

[ Tournois ] 
  

eingegeben werden  (&) 

 
 

 
 Coupe des JEUNES max. 2  

    TEENS-Cup  (#) unbegrenzt  

    KIDS-Cup  (#) unbegrenzt  

    

SE
N

IO
R

S  Coupe 'Frantz THINK' max. 1  (&) bei Nichteingabe der Spieler einer Mannschaft 
im Intranet wird diese Mannschaft nicht 

zur betreffenden PK zugelassen 
 Coupe 'Julien MERSCH' max. 1  

 Coupe 'Félix FELTEN' unbegrenzt   

 
 

TEENS-Cup / KIDS-Cup 
 

max. Anzahl der Mannschaften pro Verein:  UNBEGRENZT 
Meldefrist TEENS-Cup / KIDS-Cup: 8. September 2024 

 

   Es werden NUR PLUSPUNKTE  angerechnet,  KEINE MINUSPUNKTE    
 

(#) bitte bei jedem der zwei Spieltage ankreuzen, ob der Verein am 
betreffenden Spieltag über einen Spielsaal mit mindestens 
6 Spielboxen ( 9 m x 4 m ) verfügt oder nicht 

     

Spielsaal verfügbar 
Datum JA NEIN 

   

28. SEPT   

23. NOV   
 

 
 

 

Bemerkungen: 

 
 

siehe Erläuterungen und Anmerkungen betr. die Meldungen zu den PK 
 

  auf der Rückseite   
 



ck.lu Charles Kieffer Group

Audiovisuel - Impressions - Scanning

Finitions de documents - Solutions - I.T.

Digitalisation - Document Process Outsourcing

Services personnalisés

Entraînement musculaire & cardiovasculaire

Bien-être & santé - Dos & articulation

Nutrition - Régénération - Motivation 

Sports de raquette

Avec Charles Kieffer Group, 
explorez votre potentiel 
professionnel et personnel.

a
c

c
e

n
ta

ig
u
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Erläuterungen und Anmerkungen betr. die Meldungen zu den PK 
 
1. Es wird ausdrücklich darauf hingewiesen, dass die Meldungen zu allen Pokal-Kompetitionen – außer für die 

Coupe de Luxembourg 'Seniors' – FAKULTATIV bzw. freiwillig sind. Da bei Nichtantreten in einer PK eine relativ 
hohe Geldstrafe verhängt wird, sollen die Vereine also – vor der Meldung ihrer Mannschaft (en) zu den PK – 
unbedingt mit ihren jeweils betroffenen Spielern absprechen, ob diese auch bereit sind, zu den Spielen der PK 
anzutreten, umso mehr diese Spiele ja generell  !! nicht am Wochenende !!  ausgetragen werden. 

 

Außer für den Teens-Cup und den Kids-Cup, deren Spiele im Prinzip an Samstag-Nachmittagen angesetzt 
werden, gilt für alle anderen PK generell der Dienstag oder der Donnerstag als Spieltag. 

 
2. Die Spiele aller Pokal-Kompetitionen (PK) werden mit Dreiermannschaften ausgetragen. 
 
3. Die Teilnahme an den Pokal-Kompetitionen ist wie folgt geregelt (1): 
 

 (1)  die Spielsysteme sind im Detail in Art. 5.3.002 der Reglemente aufgeführt 
 

a) Coupe de Luxembourg SENIORS  (CLS)  -  [ Spielsystem  'B4a' ]  
 

Obligatorisch für alle ersten Vereinsmannschaften, die in der MM 'Seniors' in der NL (NL1, NL2 & NL3) eingestuft sind. 
 

b) Coupe de Luxembourg DAMES  (CLD)  -  [ Spielsystem  'B4a' ]  
 

 Fakultativ (maximal eine Mannschaft pro Verein) für Mannschaften mit ausschließlich Spielerinnen, aller 
Alterskategorien und aller Klassemente, mit jedoch der Einschränkung [ # ]. 
 

c) Coupe des JEUNES  (CJ)  -  [ Spielsystem  'B4a' ]  
 

 Fakultativ (maximal zwei Mannschaften pro Verein) für Mannschaften mit ausschließlich Jugendspielern und/oder 
Jugendspielerinnen, aller Alterskategorien und aller Klassemente, mit jedoch der Einschränkung [ 2 ]. 
 

[ 2 ]  Einschränkung für CLD und CJ 
 

In der CLD haben nur die 8, und in der CJ nur die 12 spielstärksten gemeldeten Mannschaften eine Garantie zu 
dieser PK zugelassen zu werden. Sollte die Spielstärke der gemeldeten Mannschaften dies jedoch recht-fertigen, 
so kann die CT das Teilnehmerfeld (ggf.) auf 12 (CLD) bzw. auf 16 (CJ) Mannschaften aufstocken. 

 
d) Coupe 'Frantz THINK'  (CTh)  -  [ Spielsystem  'B4a' ]  

 

 Fakultativ (maximal eine Mannschaft pro Verein) für Vereine, deren erste Vereinsmannschaft in der MM ‘Seniors’ in der 
Promotion, der 1. Division oder der 2. Division eingestuft ist, mit jedoch der Einschränkung, dass nur die 40 spielstärksten 
gemeldeten Mannschaften zu dieser PK zugelassen werden. Sollten mehr als 40 Mannschaften für diese PK gemeldet 
werden, dann werden die spielschwächsten der gemeldeten Mannschaften in die Coupe 'Julien MERSCH' überschrieben 
bzw. eingeteilt. 
 

e) Coupe 'Julien MERSCH'  (CMe)  -  [ Spielsystem  'B4a' ]  
 

 Fakultativ (maximal eine Mannschaft pro Verein) für Vereine, deren erste Vereinsmannschaft in der MM ‘Seniors’ in der 
3., 4., 5. oder 6. Division eingestuft ist, mit jedoch der Einschränkung, dass nur die 24 spielstärksten gemeldeten 
Mannschaften zu dieser PK zugelassen werden. Sollten mehr als 24 Mannschaften für diese PK gemeldet werden, dann 
werden die spielschwächsten der gemeldeten Mannschaften in die PK 'Coupe Félix FELTEN' überschrieben bzw. 
eingeteilt. 
 

f) Coupe 'Félix FELTEN'  (CFe)  -  [ Spielsystem  'B2' ]  
 

 Fakultativ (beliebig viele Mannschaften pro Verein) für jedwede Vereinsmannschaften, mit den folgenden 
Sonderbedingungen: 

 

     es darf jedweder Spieler des Vereins eingesetzt werden (also auch Spieler, die ansonsten in der ersten 
Vereinsmannschaft spielen), mit jedoch der Begrenzung, dass ein eingesetzter Spieler zu Saisonbeginn (15.08.) nicht 
höher als B1 einklassiert ist bzw. war; 

     jeder eingesetzte Spieler muss am jeweiligen Spieltag mindestens 16 Jahre alt sein; 
     alle Spiele werden mit Punktvorgabe ( ' Handicap ' ) ausgetragen. 

 
g) Teens-Cup  (TC)  -  [ Spielsystem  'B6' ]  

 

 Fakultativ (beliebig viele Mannschaften pro Verein) für Mannschaften mit Spielern / Spielerinnen aller Klassemente, die 
den Alterskategorien 'Cadets', 'Minimes', 'Benjamins' oder 'Poussins' angehören, d.h. die am oder nach dem 
1. Januar 2009 geboren sind. 
 

h) Kids-Cup  (KC)  -  [ Spielsystem  'B6' ]  
 

 Fakultativ (beliebig viele Mannschaften pro Verein) für Mannschaften mit Spielern / Spielerinnen aller Klassemente, die 
den Alterskategorien 'Minimes', 'Benjamins' oder 'Poussins' angehören, d.h. die am oder nach dem 1. Januar 2011 
geboren sind. 
 

Zusätzliche Bestimmungen für die PK ' Teens-Cup ' und ' Kids-Cup '  
 

 ► ein (e) bestimmte (r) Spieler / Spielerin darf nur für eine der beiden PK ( also TC oder KC ) gemeldet werden  
 

 ► in den Spielen des TC und des KC dürfen in einer Mannschaft zwar auch andere als die gemeldeten, aber 
keine höher klassierten als die gemeldeten Spieler / Spielerinnen eingesetzt werden ( außer ab dem 
Halbfinale ), wobei ein (e) bestimmte (r) Spieler / Spielerin an einem bestimmten Spieltag jedoch immer nur in 
den Spielen einer der beiden PK ( also TC oder KC ) eingesetzt werden darf  
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EINSCHREIBUNGEN zur Mannschaftsmeisterschaft  ' CADETS ' DOKUMENT  5 (2)  
 
 

 VEREIN : SAISON:   2024 – 2025  ( Runde 1 ) 
 
 

Einsendefrist:   15. September 2024 
 

    Einsendung an das Verbands-Sekretariat  ( E-Mail )   
 
 
 
  Anzahl Mannschaften:   
 
 
 
Für die Mannschaftsmeisterschaft CADETS müssen für jede gemeldete Mannschaft, 
bis zum 15. September 2024, die drei (3) am höchsten klassierten SpielerInnen, die der 
Verein in der betreffenden Mannschaft einsetzen wird, im INTRANET, in der Rubrik 
[Tournois] eingegeben werden. 
 
Bei Nichteingabe der Spieler einer Mannschaft im Intranet, wird diese Mannschaft 
nicht zur Mannschaftsmeisterschaft CADETS zugelassen. 
 

Spieltage der 1. Runde: 05.10. / 12.10. / 19.10. / 09.11. / 16.11. 
 

Für die MM 'Cadets' können Spieler aller Klassemente der Alterskategorien 
'Cadets', 'Minimes', 'Benjamins' und 'Poussins' gemeldet werden, d.h. alle 
Spieler, die am bzw. nach dem   1. Januar 2009    geboren sind. 
 
Auch Spieler der Alterskategorie Juniors können gemeldet werden, wenn sie: 
 1. nach dem 01.01.2008 geboren sind und 
 2. höchstens D1 klassiert sind (vor Saisonbeginn). 

 
 

   Im Laufe der Saison dürfen in den Mannschaften zwar auch andere als 
die gemeldeten Spieler eingesetzt werden, es dürfen aber keine höher 
klassierten als die gemeldeten Spieler eingesetzt werden. 

 
 

 

Evt. Sonderwünsche betr. den Spielplan 
( insbesondere im Verhältnis zum Spielplan der Mannschaften ′Seniors′ und zur Verfügbarkeit von Hallen ) 
 

 



PROFESSIONNEL, UN PARTICULIER? VOUS ÊTES UN

...IL EXISTE UNE SOLUTION INOWATIO CORRESPONDANT À VOS BESOINS

TESTEZ GRATUITEMENT 
CHEZ VOUS PENDANT 
1 SEMAINE 
Goûtez la di�érence et surtout FAITES la 
di�érence avec notre concept unique,
gratuitement, pendant 1 semaine.   

INOWATIO, la solution gastronomique 
écologique ET économique.

Demandez votre essai sur inowatio@inowatio.eu

    

MORE THAN WATER...
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MELDUNGEN ZUR MANNSCHAFTSMEISTERSCHAFT 'DAMES' DOKUMENT  5 (3)  
 

 
 

VEREIN:     __________________________________________________    SAISON:   2024 – 2025 
 

Einsendefrist:  8. September 2024    Einsendung an das Verbandssekretariat  ( E-Mail )   
 
 
 

 

 
 
 
 Anzahl Mannschaften: 
 
 
 
Für die Mannschaftsmeisterschaft DAMES müssen für jede gemeldete Mannschaft, bis 
zum 8. September 2024, die drei (3) am höchsten klassierten Spielerinnen, die der 
Verein in der betreffenden Mannschaft einsetzen wird, im INTRANET, in der Rubrik 
[Tournois] eingegeben werden. 
 
Bei Nichteingabe der Spielerinnen einer Mannschaft im Intranet, wird diese Mannschaft 
nicht zur Mannschaftsmeisterschaft DAMES zugelassen. 
 

 es können auch  SPIELGEMEINSCHAFTEN  („Entente“) mit Spielerinnen aus zwei oder drei verschiedenen 
Vereinen gemeldet werden; der schriftführende Verein meldet die Mannschaft, der jeweilige Verein bestätigt diese 
und meldet seine Spielerinnen im Intranet 

 bei genügend Meldungen, können neben der DIV NAT (im Prinzip 6 Mannschaften) auch ein weitere Divisionen 
bzw. Distrikte eingeplant werden (4-6 Mannschaften pro Spielgruppe) 

 Teilrunde 1 : 26.09. / 10.10. / 24.10. / 07.11. / 21.11. 
 Teilrunde 2 : 

o DIV NAT : Play-Off (Halbfinale & Finale) am 09.03.2024 
o Alle anderen DIV : 23.01. / 13.02. / 27.02. / 13.03. / 27.03. 

 

Die definitiven Bestimmungen zur Austragung der MM 'DAMES' werden nach 
Abschluss der Meldefrist aufgrund der Meldungen festgelegt und daraufhin 
veröffentlicht. 
 
 

 

 

Bemerkungen (z.B. Spielgemeinschaften): 
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Gebühr von 50 € das ganze Jahr über an allen Einheiten teilnehmen.
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Internationale Resultate

Resultate Internationaux Jeunes de Charleville-Mézières

Am letzten Wochenende nahm die FLTT mit 18 Jugendspielern an den Internationaux Jeunes de 
Charleville-Mézières teil und konnte sich durch insgesamt sehr gute Leistungen den 1. Platz in 
der Teamwertung sichern. Hervor sticht hierbei der Sieg von Noah Valente in der Kategorie U11. 
Daneben konnte auch Kinda Mostafa durch 2 dritte Plätze in den Kategorien U13 und U15 überzeugen.
Die anderen FLTT-Jugendspieler qualifizierten sich zum größten Teil für das Hauptfeld und konnten hierbei oft bis ins 1/4- 
oder 1/8 Finale vorstoßen.
Betreut wurden die Delegation von Vivien Scholz, Karolina Mynarova, Vincent Aumoitte, Heng 
Dielissen, Johannes Horsch, Claude Collé, Tun Hübsch und Philippe Moulin. Daneben absolvierten 
Mike Kraus, Kai Qi Gui und Mohamed Mostafa ihr Coaching Praktikum für die LUXQF3 Trainerlizenz. 

Hier alle Resultate im Überblick:

 U11 Jungen (61 Teilnehmer)
o   Noah Valente: 1. Platz
o   Misha Sahr: 17. Platz
o   Louis Salvadori: 17. Platz
o   Leo Reding: 36. Platz
o   Benoît Ries: 44. Platz
 
 U13 Mädchen (30 Teilnehmerinnen)
o   Kinda Mostafa: 3. Platz
o   Nora Cattazzo: 17. Platz

 U13 Jungen (82 Teilnehmer)
o   Spyros Sarigiannidis: 5. Platz
o   Philip Theisen: 9. Platz
o   Noah Valente: 9. Platz
o   Vincent Schlotthauer: 9. Platz
o   Sandro Lair: 17. Platz
o   Anastasios Sarigiannidis: 17. Platz
o   Chris Collé 47. Platz
o   Louis Salvadori: 55. Platz
o   Misha Sahr: 55. Platz
o   Leo Reding: 55. Platz

U15 Mädchen (25 Teilnehmerinnen)
o   Kinda Mostafa: 3. Platz
o   Jona Schuder: 5. Platz
o   Nora Cattazzo: 17. Platz

 U15 Jungen (70 Teilnehmer)
o   Spyros Sarigiannidis: 5. Platz
o   Philip Theisen: 9. Platz
o   Nick Ferber: 17. Platz
o   Gilles Ries: 17. Platz
o   Vincent Schlotthauer: 17. Platz
o   Vasco Reisen: 17. Platz
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Internationale Resultate

Oomkens Top 20 Turnier

Am letzten Wochenende nahmen Maël van Dessel, Gene Wantz, Tom Scholtes und Loris Stephany am Oomkens Top 20 
Turnier in Middelstum in den Niederlanden teil. Bei diesem gut besetzten Turnier gelang es Maël van Dessel das Halbfinale 
und einen dritten Gesamtrang zu erreichen, während die anderen Spieler in den Gruppenphasen scheiterten, hier aber auch 
Spiele gewinnen konnten. Betreut wurden die FLTT-Spieler von Nationaltrainer Ryan Jenkins.

WTT Youth Contender Otocec (CRO) & Varazdin (SLO)

Vom 27. August bis zum 1. September nahm Aaron Sahr an den erstklassig besetzten WTT Turnieren in Otocec und Varazdin 
teil und konnte hierbei als U15 Spieler einige überragende Spiele für sich entscheiden, wie z.B. gegen Célian Besnier, die 
aktuelle Nummer 29 der U19 Weltrangliste, sowie gegen Sandro Cavaille, die Nummer 30 der U15 Weltrangliste. Daneben 
gelang es Aaron Sahr sich in Otocec bei der U17 für das Hauptfeld zu qualifizieren und hierbei das 1/32-Finale zu erreichen.
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LA FÉDÉRATION LUXEMBOURGEOISE DE
TENNIS DE TABLE présente ses

SPONSORS ET PARTENAIRES


